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Abstract

Research objectives were to develop e-thesaurus to develop Thai, dialects (Lao Wiang and
Mon), English and Chinese language skill for cultural tourism in youth and people using a common
concept for improving language skills in youth and people, to study the satisfaction obtained from
the e- thesaurus, English and Chinese knowledge after the study using e- thesaurus, and to compare
the size of English and Chinese vocabulary after the study using e- thesaurus. The methodology
included 3 parts: 1) Development of linguistic content, 2) Creating tools includes: a satisfaction
assessment, a knowledge test, and a vocabulary size test, and finally, 3) developing an e- thesaurus.
Participants include 250 students of the 6th primary from 5 schools affiliated with Ratchaburi School
District Office using purposive, and 100 people in Ban Pong District. They studied using e- thesaurus
for 16 weeks. The findings included: The content consists of 3,599 words with efficiency of 81.2/83.
An analysis of the satisfaction of students showed that average satisfaction level was 4.52 and in
the people, average satisfaction level was 4.51. A comparative analysis of English and Chinese
knowledge reveals that students obtain average pre-test scores = 26.42 and post-test scores =
48.54, and t-test = 1.89 p <.05 and people obtain average pre-test scores = 24.15 and post-test
scores = 44.21, and t-test = 1.82 p <.05. The analysis of vocabulary size test reveals that students
obtain average pre-test scores = 3.5 and post-test = 8.93, and people obtain average pre-test scores
= 3.21 and post-test = 7.4.

Keywords: E-Thesaurus, Dialects, English, Chinese, Cultural Tourism
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FEAUAINS N1WINgY wazn1wITu aendenisd@nwidienisdedidnvsedind vesngudiedis
fladasngu wuin a1 ttest agluseiusiindt 2 A 1.89 (nguiiegna Ao WniFeussdulsron@nui 6
$1uu 250 AU) uay 1.82 (ngusetne Ae Ussmsumnluiisigfidiulusunetiulls S1uau 100 aw)
WANAT p <.05 INTIBITUNITIFUAUADA WU anwuzAsnaluniunatiaLal dn1sealsiu
a9 e wandlidiuin nsdinistnesdt asaianan1siaseidl @ ttest fn wiilen p value
Auanadoddald woil Tnevhluudrdnvasigul Uadaunnenming (Effect size) vunadniinsaany
Tungunegsfisivunalug) (i Leo, G. & Sardanelli, F., 2020) agslsfinnu Tums@nwivneadia Saansnsa
L%amiaqiﬂé’wimﬁuaﬁﬂmwwmqwﬁLﬁmﬁ’uﬁaqé’ﬂwmmmm p-value (Trafimow D, et al., 2018)
pg1alsinu 1n9udTeneadd Tatausliin nsAnudesizsineen p-value masldsuiudedunusiy
Sude (i Leo, G. & Sardanelli, F., 2020)

dwiudedriadumaialunisided fo msdnvBeudeulaedunmnaedunduiiedn 1 ngu
Wisuiuneulagndsnisaans Taslldldmaulsudiou ssninguneassuazngueuau Liean
mannueneilueAded Wuwinwenwlumsldsdmiuaensdomafionsvioaiiondsfauss
Tunwisnaszna lumanquiidunsldnm 1Fond1 aMwiamenns (Spedialized Languages) 3407191
mgmaduzuuuunsifaulmsdanii (Functional Style) danmwignianldifielviussaidmneg
mMsdeansilanzianzas lneyauulufiauduiusseninaddmmnsnwinasunummtiiluuium
Tagviluudldnmnasianinsgmsldnviane fonszuaunslidudeyauaziioudmunianiznis
wnninfiagldidounnndiauszsiiu uionisldnwiiienisdearslaevialy (Sabah, F., 2020) sty
Tumsidel nsfnwdsudieladldnmaveaeddungudaedns 1 ndy Wisufuneuuasudsnimmnaes
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TnglulaldnisiieuiiuseninenauvaaswasnquaivauianuiismetagmunsauiuingUssasd
M3 iosan anmsfnimsBsuniwiamenna (Sabah, . 2020) aunsausti wnngumua i3ous
msldddminaznsdeasiienseaiivndeinmssslunmuisisUssma luuunemuey Alildfinisda
nszviliAnnszuaumslisudeyanaziBoudiuanzaniunvianiznands nquamuaugenlianingn
fanuuanssiivanndurewinurmwdeukasndenszuaunsneass wiegslsinig wnnsane
Tuewan dnsfnulaeivuanguaiuauaie Aaiinanisfinviseuifisuiianudaaunasidoya
Besedndiutnunty

Tuwuend WunsWamessadsudidnnselind iewmuineed e nrelng nedu
(Mw1a1douazon) Mudingy wazn1wdu lnenisudanislne Sedinnamanafieafuiausssy
Aduendnualluyuwy Jeziiuliiudaznwutming Wedsuiuawlnowd dszsduanuunnsing
fumanwuarTausssaiuanenetu Inglun1sfinun Arsuansefusenineawusiasawn gnesungey
wAnS o9 Linguistic Distance %38 “SE¥eNNNNAIWNAENST” QﬂﬁEJ’mI@EJ David Crystal innwnengns
Aienmgy Tu ansynsunwieEadaguin Wumnsilnddaddasaiimeinim manwitaesdlassadng
pdefunuivils wansimseuimsienitlunsdfinunitaesilasadauansstusnnfuawiings
agalsnideulosiina lanunsaandenledldlasnsudaninlunsAnviauunnamianim
Aflaududougeiesuusinnue (Crystal, D., 2010)

dmiussarmananiisatosiuunuedsed egradudn e fuddn waznisesnides
SERUA N13ANYILT BTTEEN 1NN Taudfydon1sANYIN1TWUATENINNT waLnITHAL
Auanansanan s lugldniwm 2 mw1TulU (Chiaro, D. & Rossato, L., 2015) 91niaymnsuva Nord,
C. unignisuwda Wawmendgmnisudad 4 sz laun 1) Jgmnsudaanizdennu @i A1 2)
TayminisudalumesuJua wu n1snewuidSuteainy 3) Jayminisulanielnusssy wu sudyan
Uszinndonny wag 4) Jymnisudanenwimans wu msudanwiiiguiiuduniwdu (Nord, C,
2005) uonandarugindiuvintunisudadsldSunsineilasanzlusuafag ssnnuinieuty
(Kenny, D., 2009) wqf-ﬁ’ﬁwﬁ’ﬂmwmaqmmL‘vhLﬁauﬁ’umaqﬂmmaLi‘]ummﬁ’uﬁuﬁ‘maamﬁLﬂ/hﬁ’uszwm
Fomuuatuuastenuimmne warannsaiintulslusssuntenmansla 9 lu “In Other Words”
(Baker, M., 2011) udsauiiisniulussduduagseduduniiomn dmsunsdnulunuised was
mMsauelussduatuunany duau 1 1309 gathianueinlunisulasziuesd

UBNAALA MSWAILIAENNSaNAE Tuglldnw 2 mwtuly Bilinguals was Multiinguals)
WU In1sdnguiuuresiegintusyuu (Lexical organization) Inenisfinwiluwuinieves Cognitive
models (Poarch, G. J. & van Hell, J. G., 2012) Arlun1wudl wagarlunwisisusema dnsdanulaely
SULANIMNIANAMNY (Shared Semantic Representation) $aufu auwifnsenan lesumsdnw uay
NfeyaativayuaIn MIAnwMeIsn13m19 Neuroimaging (Van de Putte, E. et al., 2017); (Yang, Y. et al,
2017) LLamﬂﬁLﬁu'jwﬁﬁ%ﬂﬁLﬁmﬁuﬂwsiuamaq mMsviudouiuvessUiansesmsznineniw luvazd
Aaufisemsanes uandvidiuin nwisuedigldnieg Snsdafuiudiulurmadnenivivesiysd

fiail nuanAfeinandiiuin wnruisansiauinvsuasaudinnninguussey
luiitloAuselnsumAnvesguuuuresnisidousfidaumnzauuanesiulumunguengvesdiion
MneAdeisuan waasiiduiusiunaluladesdiefiunsoudnudmsugnis ulneviluud
wilsdvBanmananindmiudiouiengosnitlunsussgeuannsalussezsimileudivesniwm
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(tter, B., 2015) Favtin3Fouinusssmatiy sUuureIMaisuiasinnumnyauwanasiuly
MIUNGNDILVDINTEU uenNEuINUATEF UM TR ssnaluusaztaete Wy sfing
983 Ogawa, K. kandliiiiuil niswausinven1waissemeaniomalulad reliseulmseous
Tuanunisaifiadeusssvesnisldnim sgalsfmudiFouludieisitosnindaiidelsusoulunsld
uazms¥uiuszaumsainnineluladnsFeus (Ogawa, K, 2026) uazynfisnsanmumguinmuniidoudy
(Language input) Krashen, S. D. S?fQLﬁuﬂ’ﬂmngﬁﬁ’wﬁ’ﬁyiumsﬁﬂmﬁmﬁy latauainnistaudaya
ymanwiiafigadmiunsGeu madudeyaiiiilaliine ihadaiefeates lidndufesFewmudiu
lwnsal udFesmuuiinalunmsldan mndFeuldsuteyadoudimniifinaeaudfinad asviils
AisuduwalinlunisSounvlditu madoudiadu Womenseglutiinadifisame (Krashen, S. D,
1982); (Luo, Z., 2024) Gsarnnstssidiuszduaufisnela wuit Anadossduaufieneladuiion
ogluszduann dommanwiitdeudududomitldlnafiuauannsomanvives]ifou ew
AlndiAsaiuTinuszdriu Judseleaniedmefifiaamunenusssunimiloudiiiivesnwild
ognalsfinu wuin andeiausnusresnguiiegeiiBulssmsuialy wuin unsdrudiuinden
fuausnnuiuly Fuvandl dudsonisiauiarmannsanenyivesgiFou

msdnguiuuvesiegaluszuulurnuiminwivesiyed dnasenisiauinyenisidniw
Tuglénw 2 mwiduly §AseTahuudedingm imssgndldiunsimunidonves nwdsnge uas
AwIuiionsviesiiondeiausssn dndumsiaumilsdeuazesinfsiudidnnselinddmiuie vy
wazUszru TnefinaliiAnguuuunisiseuinuisssmaiatuayunmsdouiuasianveadiFou
sl

ajUuazdaiauaunue

dommesessmisudidnnseindfiwannty T emsrdilunsdingy nMwdu iy
(A1@a1I89 Lay wogy) wieuaUan1wing SIUReAY 3,599 A1 fifuuARNLFURUSSENINeAN
paAsnsassesInnistu Ignvasdnifidenlostunvudduty fifiarumnemioutu uay
Aifianumneduiuduuunadenlos Ineduszansnm fe 81.2/83 malnseviszduanadinela
MntinBousgiuUszondnuti 6 uazUszrsuialy wue wdsszduanufianelaniluseduaniign
dmsumaFouifieunu nmendinisnwdasessmAsudidnnsetind wud1 Sseduiiunndu wivisd
lunguienvuilazuuuaiusiinnitlunguussvivu WudeidulunsAnwinazilisuiisuauinves
e FauSeuiisuinsseriouiou sveviSounds nuszduiiunndu wiisdlungueivy
fezuuumnusnnittunguussyiey dmiudedninlun1side ludiuvesnisesniuunismaaes lngdnw
Tuiluflanzinnzaauesldinguauauty doswnmafnui Wunsdeuimsldmdwitagnsdeas
iionsvisafisndeinmssanlunwidiszina msfauinygnanviamensiuiausssaly
AEneUsEna daty ﬂ’]iﬁﬂw’ﬂﬂﬂww?\]ﬂﬁuﬁLQWWSV]N%MUﬁii@Jﬁﬁ@@@é’mﬁUEUﬂ’]H’]LQW’WS’?&NUﬁii&J
TudlomvesessnAsudidnnseiind Ssatuayunadoudldfndr dunsinulae bifinguavaudy
MnnseAvneraliuansliiiuin maseuinislddmdmitaznisdeasiionsvienondsiansssy
Wumsitaunnwiamzms mstanmsBeuslnaanszuiumsldiudeyauasSouiivnzaunuuuiin
A LaNEN Kty maSeuidieismsilildinsdanserideuldannsoiinnswam
finvznwiamzmdldd dady lumudded Sdudldfmunliinguauay detauouuzluniside o
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